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INSTRUKCJA MONTAZU | EKSPLOATACII PL
ADVIVE WORK - przenosne naswietlacze LED

CHARAKTERYSTYKA

ADVIVE WORK to energooszczedne i uniwersalne przenosne naswietlacze LED.
Dzieki wysokiej szczelnosci IP 65 doskonale nadajg sie do zastosowarn zaréwno
wewnetrz, jak i na zewnatrz pomieszczen.

Obudowy opraw ADVIVE WORK wykonane zostaty z uzebrowanego odlewu
aluminiowego, zapewniajacego skuteczne odprowadzanie ciepta. Zastosowana
hartowana szyba zapewnia skuteczng ochrone diod LED przed uszkodzeniami
mechanicznymi.

Metalowy statyw z uchwytem, umozliwia przenoszenie i umieszczanie opraw
w dowolnym miejscu. Regulacja kata nachylenia naswietlacza i statywu pozwala
na doswietlanie powierzchni w wielu ptaszczyznach. Minimalna odlegto$¢ od
oswietlanego obiektu: 1m miedzy naswietlaczem a obiektem lub oswietlang
powierzchnia.

Naswietlacze ADVIVE WORK to produkty wyposazone.

F Naswietlacz ADVIVE WORK 50 zawiera zrddto Swiatta (modut LED)
o klasie efektywnosci energetycznej F.
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E Naswietlacz ADVIVE WORK 100 zawiera Zrédto swiatta (modut LED)
o klasie efektywnosci energetycznej E.

Brak mozliwosci wymiany Zrdédta $wiatta (modutu LED).
W momencie zuzycia zrodta swiatta nalezy wymienic caty
oprawe oswietleniowa.

Modut LED zasilany jest za pomocg zintegrowanego elektronicznego uktadu
zasilajacego.

ZASTOSOWANIE

Naswietlacze ADVIVE WORK sg polecane jako oswietlenie przy remontach czy pracach
budowlanych. Mogg by¢ wykorzystane do o$wietlenia garazy, warsztatéw, serwisow
oraz réznorodnych obiektéw i powierzchni, a takze pomieszczer wewnetrznych
o podwyzszonym poziomie wilgotnosci i zapylenia.

PARAMETRY TECHNICZNE
Model ADVIVE WORK 50 ADVIVE WORK 100
Moc oprawy 50W 100W
Napiecie zasilania 220-240V AC
Czestotliwosé 50/60Hz
Kat rozsytu swiatta 120°
Stopien ochrony IP 65
Klasa ochronnosci |
modut LED o klasie modut LED o klasie

Aietilto Qi efektywnosci energetycznej F | efektywnosci energetycznej E

Typ diod LED

Barwa Swiatta

diody LED typu SMD
neutralna biata

Temperatura barwowa 4000K

Wskaznik oddawania barw (CRI) 80

Trwato$¢ znamionowa 25 000 godzin

Strumien swietlny oprawy 4500 Im ‘ 9000 Im
Dopuszc'zalna temperatura 20°C-+40C

otoczenia

Waga 0,86 kg ‘ 1,36 kg

MONTAZ

Naswietlacze ADVIVE WORK zasilane sg bezposrednio z sieci ~220-240V. Oprawy
wyposazone sg w przewdd zasilajagcy o dtugosci 1,5m zakoriczony wtyczkg EU.
Przewdd wyprowadzony jest z oprawy przez szczelng dlawnice.

UWAGA!:

1. Do instalacji wymagana jest porada osoby wykwalifikowanej. Oprawa
musi by¢ podtaczona zgodnie z instrukcja oraz obowigzujgcymi przepisami.
Dokonywanie jakichkolwiek czynnosci wewnatrz oprawy przy wigczonym
zasilaniu grozi porazeniem pradem elektrycznym!

2. Nie wpartywac sie w wigzke $wiatta diody/diod LED.

3. Wyréb zasila¢ wytacznie napieciem znamionowym lub zakresem
podanych napiec.

4. Niedopuszczalne jest uzytkowanie wyrobu bez lub z peknieta szybg
ochronna.

5. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody powstate wskutek
nieprawidtowego montazu.

6. Zastrzegamy sobie prawo do zmian w konstrukeji produktu.

7. Informacje zawarte w niniejszym dokumencie moga ulega¢ zmianie
bez uprzedzenia.Ewentualne zmiany beda uwzgledniane w kolejnych
wydaniach instrukcji obstugi lub w publikacjach i dokumentach
uzupetniajgcych.

8. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za wady wynikte z niestosowania sie
do zalecen niniejszej instrukcji. Zgodnie z art. 568 § 1 Kodeksu Cywilnego
uprawnienia z tytutu rekojmi za wady fizyczne wygasajg po uptywie dwéch
lat, liczac od dnia wydania oprawy Kupujacemu.

BEZPIECZENSTWO | KONSERWACJA

Dla zapewnienia optymalnych parametréw technicznych oprawy nalezy okresowo
przeprowadzaé jej konserwacje. Przed rozpoczeciem czyszczenia produktu
nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania. Zlekcewazenie tego ostrzezenia moze
spowodowaé niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym. Czysci¢
wytgcznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie uzywaé srodkéw zrgcych
i rozpuszczalnikéw. Nie stosowac strumienia wody pod ci$nieniem.

Symbol oznacza selektywne zbieranie sprzetu elektrycznego i elektronicznego,
czyli tego produktu nie wolno traktowa¢ jak innych odpadéw domowych. Nalezy oddac
go do wtasciwego punktu zbierajacego zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny.
Witasciwa realizacja zadar zwigzanych ze zbieraniem zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego ma znaczenie szczegélnie w przypadku, gdy w tym sprzecie
|
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wystepuja sktadniki niebezpieczne, ktdre maja szczegdinie
negatywny wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi.
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INSTALLATION AND OPERATING MANUAL GB

ADVIVE WORK - LED portable floodlights

CHARACTERISTIC

ADVIVE WORK are energy-saving and universal LED portable floodlights. They
are perfect for applications both indoors and outdoors, due to the high IP 65
protection rating.

The housings of ADVIVE WORK luminaires are made of ribbed aluminum casting
that provides efficient heat dispersion. The tempered glass shield provides high
protection rating as well as effective protection of LEDs against mechanical
impact.

A metal stand with a handle allows to move and place luminaires in any place.
Adjustment of the inclination angle of the floodlight and the stand allows to
illuminate surface in a lot of planes. Minimum distance from the illuminated
object: 1m between the floodlight and the object or illuminated surface.

ADVIVE WORK floodlights are the containing products.

F The ADVIVE WORK 50 floodlight contain a light source (LED module)
with energy efficiency class F.
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E The ADVIVE WORK 100 floodlight contain a light source (LED module)
with energy efficiency class E.

The light sources (LED module) of the luminaire are not
replaceable, once the light source is used up full luminaire
should be replaced.

The LED module is powered by an integrated electronic power supply system.

APPLICATION

ADVIVE WORK floodlights are recommended as lighting during renovations or
building works. They can be used to illuminate garages, workshops, services and
for illumination of various objects and surfaces and also interior spaces with
conditions of increased humidity and pollination level.

TECHNICAL DATA
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Protection rate
Protection class

Light source

Model ADVIVE WORK 50 ADVIVE WORK 100
Power of the luminaire 50W 100W

Supply voltage 220-240V AC

Frequency 50/60Hz

Beam angle 120°

IP 65
|

LED module with energy LED module with energy
efficiency class F efficiency class E

LEDs type LEDs SMD type

Light colour neutral white

Correlated colour temperature 4000K

Colour rendering index (CRI) 80

Rated lifetime 25000 hours

Luminous flux of the luminaire 4500 Im ‘ 9000 Im
Ambient temperature -20°C-+40C

Weight 0,86 kg \ 1,36kg

INSTALLATION

ADVIVE WORK floodlights are power supplied directly from mains ~220-240V. The
luminaires are equipped with power cable with a EU plug. The power cable that is
lead out of the luminaire through tight gland. The lenght of power cable is 1,5m.

CAUTION!

1. An advice from qualified person is needed for installation. The luminaire
must be connected according to the instruction and regulations in force.
Performing any operations inside the luminaire with the power supply
switched on may result in an electric shock!

. Do not look directly at LED light beam.

. Product can only be supplied by rated voltage or voltage within the range

provided.

. It’s forbidden to use the product with damaged protective cover.

. We take no responsibility for any damages due to improper installation.

. We reserve the right to apply changes in the construction of the product.

. The information included in this document may undergo changes

without warning.Possible changes will be taken into consideration while
working with other issues of the instructions for use or complementary
documents.

8. We take no responsibility for faults resulting from non-compliance with
the above instructions. According to article 568 pt 1 of the Polish Civil
Code, the right resulting from a warranty for physical defects are extinct
after the lapse of 2 (two) years after delivery of the luminaire to the Buyer.
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SAFETY AND MAINTENANCE

To keep the optimal technical parameters of the luminaire the periodical
maintenance should be carried out. Before cleaning the product, disconnect it
from power supply. Ignoring this warning can cause danger of electric shock.
Clean only with soft and dry cloths. Do not use corrosives chemicals and solvents.
Do not use stream of water under pressure.

This symbol stands for selective collecting of the electrical and electronic equipment,
therefore, this product cannot be treated as other household’s waste. It has to be left
at a special used-equipment collection point. The appropriate dealing with the collection
of used electrical and electronic equipment is crucial, especially if the equipment includes
|

dangerous components which have a negative influence on the environment
and on the health of people.
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